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INDICE DEI CAPITOLI 

SEITE / PAGE KAPITEL/CHAPTER 
PAGINA CAPITOLO 

3 Kurbelgehäuse, Getriebelager, Wasserpumpe 

Crankcase, gearbox bearings, water pump 

Carter motore, cuscinetti trasmissione, POMpa acqua „nennen 1 

[ A Kurbelwellen, Ausgleichstrieb, Kolben 
Crankshaft, balancer drive, piston 

Albero motore, ruotismo per contralbero, pistone nenne 2 

11 Zylinder, Auspuffschieber, Zylinderkopfdeckel, Thermostat, Ansaugstutzen 

Cylinder, exhaust valve, cylinder head cover, thermostat, intake socket 
Cilindro, valvola scarico, coperchio testa cilindro, termostato, flangia carburatore3 

17 ann Zylinder, Zylinderkopfdeckel, Thermostat, Ansaugstutzen 

Cylinder, cylinder head cover, thermostat, intake socket 

Cilindro, coperchio testa cilindro, termostato, flan gia carburatore ....neeeee 4 

21... 6-Gang Getriebe 

6-speed transmission 

Cambio a 6 marce ....aeanennneeeenenaennnesennnnennnnnenennnnnsennnnenene none tennentetta 5 

27 ana 6-Gang Getriebe 

6-speed transmission 

Cambio a 6 marce .............nnnnnenennenens sense nennen tee 6 

33 ann. Kupplung 

Clutch 

FHIZIONe aneeannnnnnnnnnennnnnnnrsnnnnennenenennennnnnnnsnanennenssnnnennnensennarsnnnnannenennennr sense ense rettete 7 

35 aan Kupplungsdeckel, Ölpumpe 
Clutch cover, oil pump 

Coperchio frizione, pompa 00 ..... nennen ee tee 8 

39 nn Magnetzünder-Generator, Elektrostarter, Zünderdeckel 
Magneto generator, electric starter, ignition cover 

Accensione, motorino d'avviamento, coperchio voland......eenenerne 9 

43 . Reparaturwerkzeuge, Dichtungssätze 

Repair tools, gasket sets 

Attrezzi riparazione, serie guamizioni nennen 10 
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KUR3ZLGEHAZUSE, GETRIEBELAGER, WASSERPUMPE 
CRANKCASZ, CEARBIX BEARINSS, WATER PUMP 

CARTER MITORE, CUSCINETTI TRASMISSIONS, 
POMPA ACQUA 

zZ o o o= - A = - nm amunonmen onen on non nn 

B3ILI-NR. TEILE-NRe BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART ND, DESCRIPTTON ITYe 
FIGe CCDICE DESCRI1ZICNE OSTA, 

1-6 295 285 GZEHAZUSE-KPL. 
CRANKCASE ASSYey LIGHT GRAY 

CARTER MOTORE CPLesGRIGIO CHIARD es one. 0.0 1 
HELLGRAU, FUER KICK- UND ELEKTROSTARTER 
VERWENDBAR 

USABLE FOR KICK- AND ELECTPIC STARTER VERSION 
DER VERSIONE M/M E MOTORIND D'AVVIAMENTC 

2 229 23) ZYLINDERSTIFT 8 KLEIN M6X4O0 
LICATINS PIN &X4C / SPINA 6X4Deessscessee 1 

3 224 250 ZULAUFROHR / TUBE / TUBDeesscessserscccsse 1 

4 222 272 NADELHUZELSE 2X12X5 
NZEEDLE 3USHING 8X12X3 

GA381A A RULLI OX12 Xl e nennen een unen ne 1 

5 522 012 TYLINDERSOLLE 8X12 DIN 5402 / PIN 28x12 
BRAND BLUES ET TER TEE RL ERZIELT 2 

A 24 1505 IADPULSNIPPEL / IMPULSE NIPPLE 
DACCHREI IMPULTOs se essen nee rennen nenne 1 

7 247 555 BUNDBUSCHSE / SLEEVE / BUSSOLAs seen nenne... 2 

5 232 291 PFK-LAGER 8302 TNI/CI 
sc BEARINS 6302 TNIC3/15-42-12 

aan "FUER AUSGLEICHSWELLE 
FIR BALANCE SHAFT 

PZR CONTRALBERD 

9 932 032 RK-LAGER 6293 TVH C3 ) 
BALL B3FAR. 6203 TVH C3917-4C-12 

17-49-12r FUER VORGELEGEWELLE MAGNETSEITIG 
FOR CLUTCH SHAFT, MAGNETD SIDE 

PER ALBERT PRIMARIO, LATO MAGNETE 

13 230 425 D-RINS AS 28X3I3X7 NBR / DIL SEAL 23X3EX7 
AQAhLlj ng ux?.....'I.O.'IIQ.Q‘?SG@QG%# 2 
FUER KURBELWELLE 

FIR CRANKSHAFT 
PER AL3EIO MSTIRE 
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BILD~NR, TEILE=-NPR. 

ILL. NO. PART NO, 

FIG. CIIICE 

11 233 675 

12 232 765 

13 932 232 

14 652 135 

15 2223 415 

16 241 521 

17 - 24 293 417 

17 222 132 

18 230 195 

19 237 912 

20 229 230 

21 827 590 

22 222 175 

SEITE 4 

B ZZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION 7Y 

DESCRITZITONE TA, 

WD-RING AS 25X35X7 N33R / DIL SEAL 25X238X? 

PARAOLIO ZIXZICKT en Te er nn ee 4 
FUER HAUPTWELLE : 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERD SECONDARIO 

RK-LAGER 6295 TVH 

BALL BEARING 6205 TVH / 25-52-15 

CUSCINETTO 6205 TVH / 25~52-15¢scccesssee 2 

25-52-1315» FUER HAUPTWELLE MAGNETSEITIG UND 
VORGELEGEWELLE KUPPLUNGSSEITIG 

FOR MAIN SHAFT MAGNETO SIDE AND CLUTCH SHAFT 

CLUTCH SIDE 

PER ALBERO SECONDARIOD LATO MAGNETE E ALBERD 

PPIMARIO LATO FRIZIONE 

RK-LAGER 5203 TVH C3 

BALL BEAR. 6203 TVH C3,17-40-12 

CUSCINZTTO 8203 TYH C2, 17-L0- 1? ose neu.» ° 1 

FUER HAUPTWILLZ MAGNETSZEITIG 

FOR MAIN SHAFT MAGMETC SIDE 

PER ALBERD SECONDARIO LATI MASNETO 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIOENEs oo nunn 05. 1 

DICHTRING A 6X10 DIN 7603 

GASKET FING A 6X10 

ANZLLO GUARNIZIONE A 6X10cesccessccsscess 1 

ZYL.SCHRAUBT M&X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X45 / BRUGDLA MOX4Z esseeses 10 

WASSERPUMPE KPLe / WATER PUMP ASSYes 

PDM?PA ACQUA CPloosen eos oneeseerenne. 1 

WASSERPUMPENGEHAEUSE / WATER PUMP HTUSING 

torPpo PDMPA [> E 0ER] 5 EEE 1 

WO-RING A 10X26X7 NBR / CIL SEAL 10X246X7 

pARAOLIO 1Qx26x?‘....'..l......'.l.."..' 2 

WASSERPUMPENWELLE / WATER PUMP SHAFT 

ALBERO POMPA BCQUM es ee ee een nn nn 1 

SPANNHUELSE 4X16 DIN 1481 

SLETTED SPRING PIN 4X16 / SPINA 4X16se00r 2 

ANLAUFSCHZIBE 10,1/17719 

THRUST WASHER 10,1/1771 

RASAMENTO 101717 Io an son unseren a. q 

LAUFRAD / TAPELLER / GIRANTE ss seen nun 00 1 
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BILD-NR. TEILE-NR. 

ILL. NO. PART ND, 

SEITE 5 

STUECK 

Q7TY. 

QTA. 
FIG» codıce 

23 234 415 

24 430 060 

25 241 270 

26 640 190 

27 241 381 

28 940 736 

29 622 910 

39 397 161 

31 299 733 

32 297 3256 

WASSERPUMPENRITZEL 16 Z 

WATER PUMP PINION 16 T 

PISNONE POMPA ACIU so een en ne 

D-RING DIN 3771-26, 7X1s,E8-N 

O-RINS 26, 7X1s8 / ANELLO OR 261 Xi Zoo eose 

TAPTITE-SCHRAUBE M5X25 

TAPTITE-SCREW M5X25 / VITE TAPTITE MS5X25. 

KONTAKTSCHRAUBE M10 KPLe 

CONTACT SCREW M1D ASSYey 
vVIiTe CONTATTO MiO CPLoeyo essen essen enn« 

STIFTSCHRAUSE M8X287/20 / STUD M8X28720 
PRIGIONIERO MEX2BE/2 Dee sonen en es nennen ne 

STIFTSCHRAUBE M23X57/20 / STUD M3X57/20 

PRIGIDNIERD MIX57/2Deosee eos nenenne 

ZYLINDERRALLE 8X12 DIN 5402 / PIN 8%X12 
GRAND RX essen essen ee 

MILYKOTE 111 

MOLYKCTE 111» 100 68, 

MOLYKOTE 1115 100 GP asresesccssssesssassscss 

SILIKOMNFETTy 109 GRer 

SILICONE GREASE 

GRASSI SILICONE 

LOCTITE 548 GRUEN 

LOCTITE 648 GREENs 5 GRes 

LICTITE 648 VERDE» 5 CGResrseoann er seeeeeens 

SCHRAUSENSICHERUNG HOCHFESTs 5e 5Res 

HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGID VITI, FORTE 

SILASTIC 722 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRes 
SILASTIC 732 RTV; 100 GRovrssesernseeusese 

i
d

 
1

8
9

 
~

J
 

N 3ED 

AS REY 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REO 

A RICH 
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BILD-NR. TEILE-NR, 

SEITE 

KURBELWELLE, AUSGLEICHSTRIEB, KOLBEN 

CRANKSHAFT, BALANCER-DRIVE, PISTON 
ALBERO MOTORE, CONGEGNO PER CONTRALBERD, PISTINE 
ee m mn m m m 

7 

G STUECK 
A QTY. 

QTA. 
————— - - A M A e e e T R W W A EE e G A e A N A S ST W AR D SR WD W T M R @S M R M R e WS G D SR S A e e e e e e e 

IlLe N3« PART NO. 

FIGe CODICE 

1 295 373 

2 932 588 

3 427 59) 

3 427 591 

& 945 754 

5 542 951 

] 430 460 

7 254 431 

3 246 570 

9 295 405 

12 245 650 

KUPBELWELLE-KPLe / CRANKSHAFT ASSYer 

ALBERG MOTORE CPleroeeoseo os teren ses 

HUS 54,5 MM 

STROKE 54,5 MM 

CORSA 54,5 MM 

RK-LAGER 6206 TNH C4 

BALL BEAR, 6206 TNH C4 30-62-1686 

CUSCINETTO 6206 TNH C4 30-62-16se ae n00s 

30-62-16 

PASSSCHEIBE 50X62X0,1 DIN 988 

SHIM 50X62%X0+1 

SPESSORE SOXA2X0 Toon nnenner nern eene 

PASSSCHEIBE 50X62X0,3 DIN 988 

SHIM 50X62X0,3 

SPESSORE SOX62X Denen nennen en enenne ee 

FEDEFRRING DIN 123-A12-FST 

LIOCK WASHER A12 / RONDELLA SPACCATA A12.. 

SK-MUTTER M12X1 HOEHE 6 SW 17 

ANZUGSDREHMOMENT 70 NM 

TIGHTENING TORQUE 70 NM 

CaPPIA DI SERRAGGIO 70 NM 

O-RINS DIN 3771-18X3,5-N / O-RING 13X3+5 

ANELLD OR 132X32, Soon neuen nenn ee 

AUSGLEICHSRAD 27 Z 

BALANCING GEAR 27 Ter 

INGRANS COMANDO CONTRALBERO 27 Dasecsaucse 

SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XSeensenn.n 

PRIMAERTRIES KPL. / PRIMARY DRIVE ASSYen 

TRASMISSIONE PRIMARTA CPLoyesocekennenn0 ns 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

I
D

 

1 

NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORE KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN. 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

CAMBTARE SOLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 

INSICME 

PETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 20seeese 
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BILO-NR. 

ND, ILL. 

FIG. 

TIILE-NR, 

PART NO. 

LIDICE 

SEITE g 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTOIN QATY. 

DESERIZICONE QTA. 
- e T - R e . —— e - nn m 

13 

14 

15 

16 

17 

19 

20 - 

20 - 

21 

21 

232 

294 

294 

291 

745 

583 

757 

ZYLINDERSTIFT 8 KLEIN M6X4O 

LOCATING PIN 6X40 / SPINA 6Xb4Deoscecsosens 1 

WASSERPUMPENZWISCHENRAD 287132 

IDLE GEAR 28/13 Tor 
INGRANAGGIO INTERMEDIO 28/13 Desecccsccasn 1 

FUER WASSERPUMPE UND DELPUMPE 

FOR WATER PUMP AND DIL PUMP 

PER POMPA ACQUA E POMPA OLID 

RK-LAGER 6302 TN9/C3 

BALL BEARING 6302 TN9C3/15-42-13 

CUSCINETTO 6302 TNI C3/ 15-42-1302 oeo on. .n.% 1 

15-42-13, FUER AUSGLEICHSWELLE MAGNETSEITIG 

FOR BALANCE SHAFT MAGNETO SIDE 

PER CONTRALBERQ LATO MAGNETE 

AUSGLEICHSWELLE / BALANCE SHAFT 

CONTRALBERT os one eo ns ee 0 een ee ee er nn en 1 

PK-LAGER 6005 E TNH (3 

BALL BEARING 6005 E C3/ 25-47-12 

CUSCINETTO 6005 E c3 / 25h 7-1 2o00oeon0ne 1 

25-47-1712, FUER AUSGLEICHSWELLE KUPPLUNGSSEITIG 

FOR BALANCE SHAFT CLUTCH SIDE 

PER CONTRALBERO LATD FIZINNE 

HALTESCHEIBE / THRUST WASHER / RASAMENTD, 1 

SENKSCHRAUSBSE M5X12 DIN 963 

COUNTERSUNK SCREW MSX12 / VITE M5X1200000 1 

SEEGER-V-RING AV 20 

RETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 20Dssssee 1 

KOLBRENBOLZENKAEFIG K 15X19X20 

NEEDLE CAGE 15X19X20 

KOLBEN KPL. 523,98/53,99 MM 

PISTON ASSYa 53,98/53,99 MM 

PISTONE Cptt! 53,98/53,99 MMuooeesnee.ene 1 

MIT RINGEN, STANDARD 

WITH RINGS» STANDARD 

CON SEGMENTI, STANDARD 

KOLBEN KPL. 54,00 MM 

PISTON ASSY. 54,00 MM 

PISTONE CPle 54,00 Moose eoneso es r.n 1 

MIT RINGEN, 1. UEBERMASS 

WITH RINGS, 15T OVERSIZE 

CON SESMENTIs 1A MAGGIORAZICNE 
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BILD-NR. TETLE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL» NOe PART ND CESCRIPTION CTY. 
FIG. LODICE DESCRIZIONE QTA,. 
nn MR W m W M M mm mann MR R T mem m, m, mm en 

29 - 21 294 758 KOLBEN KPL. 54,01 MM 

PISTON ASSY 54,01 MM 

PISTONE CPL 54,91 MM ones nen ne 1 

MIT RINGENs 2. UEBERMASS 

WITH RINGSs 2ND OVERSIZE 

CON SEGMENTIs 2A MAGGIORAZIONE 

21 215 670 R-RING 54X1»2X2+3 
RECTANGULAR RING 54X1,2X2+3 

SEGMENTD R SLX112X2 130 one een rose nenusee 2 

1,2 MM BREIT 

1,2 MM WIDE 

LARGHEZZA 1,2 MM 

22 216 136 KOLBENBOLZEN 15%X9/11,4X45,6 
PISTON PIN 15X9/11,4X45»6 

SPINOTTO 15X9/112 4X 5 ı 6 nen one nenn ee 1 

23 945 635 NULLHAKENRING 15 / CIRCLIP 15 
ANEZLLINI 15a nee een senrene 2 
NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

USARE SOLO UNA VOLTA 

24 295 374 KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 
GRUPPI BIELLA see ner een nennen en. ? 

25 297 431 LOCTITE-ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRer AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRersessssese A RICH 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRess 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

26 899 738 LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 648 GREFN, 5 GRay AS REQ 

LOCTITE 643 VERDE, S GFeyesscssnsesssssses A RICH 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFESTs 5 GRer 
HIGH STRENSTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

27 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N 3ED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOs 10 CCereveceseseanee A RICH 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCMay 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITIs DEBSSLE 
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PART 

650 
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253 

230 

TEILE-NR. 

NC. 

CODICE 

095 

9956 

097 

990 

465 

880 

120 

SEITE 19 

DER» AUSPUFFSCHIEBER, ZYLINDERKIPFDECKEL 
THERMOSTAT, ANSAUSSTUTZEN 

"EYLINOER, EXHAUST VALVE, CYLINDER HEAD COVER 

“ THERMOSTAT, INTAKE SOCKET 

VALVOLA SCARICO,COPERCHIC TESTA CILINDRD 

IA TERMOSTATOs FLANGIA CARBURATORE 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION C7Ye. 
DESCRIZTIONE QTA. 

DICHTUNG 0,3 N 3ED 

GASKET 0,3 AS REQ 
GUARNIZIONE a ee) A RICH 

DICHTUNG 0,5 N SED 

GASKET 0,5 AS REQ 

GUARNIZIONE Oiooneoneoonen een eesenenusee. A RICH 

DICHTUNG 0,3 N BED 

GASKET 0,3 AS REQ 
GUARNIZIONE Odeooeeeeneen een ses enenee Ä RICH 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDPDs essen un... 1 

HELLGRAU, FUER TYPE STRADA 

MANSLLOOD-54,01/" A354, 01-54, 015 /" Br 54, 015-5. ,025M 

LIGHT-GRAYs FOR TYPE STRADA 

MANSEA,LOD-5L,O1/"AB" 54, 01-54, 0915/7854, 0015-54, D25M 

GRIGIO CHIARD, PER STRADA 

"AN54,00-54,01/"A3"54,01-54,015/"738”54-015-54,0250 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDROescesenen.s 1 

FUER TYPE 123 CUSTOM 

WANSL s 00-54501/"AB"54 401 -5449015/"B"544015-544025M 
FOR TYPE 123 CUSTOM 

HANS4,DOO-54,D1/"AB" 54, 01-54 ,015/"8"r54, 0915-54, 025M 
PER TIPO 123 CUSTOM 

"AM5L3DG-54 1 01/"A3"54, 01-54, 015/" "54, 015-541, 025M 

AUSLASSSCHIEBER / EXHAUST VALVE 

GHIGLIOTTINA 0 0 000 0 0 0 00 mn een en ee se ser nenn ne 1 

SCHIEBERSTANGENFUEHRUNG 

VALVE RCD HOUSING / CORPO GUIDAVALVOLA2u. 1 

O-RING DIN 3771-1343X294-N 

O-RINS 1393-254 / ANELLO OR 13, 3-2sheeese 1 

NUR FUER ZYLINDER 223 618 

ONLY FOR CYLINDER 223 618 

SOLO PER CILINDRO 223 618 

GUMMISCHEISE 147/19/1+5 

RUBZER WASHER 14/19/1,5 

RONDELLA SOMMIND 14/19 /1, 5er neeernenen une 1 

NUR FUER ZYLINDER 223 999 

FORESEEN EOR CYLINDER 222 990 

SOLS PER CILINDRO 223 990 
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BILD-NR. 

ILL» NO. 

FIGe 

10 
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942 

250 

223 

945 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

310 

975 

745 

169 

389 

SEITZ 12 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTYe. 

DESCRIZIOSNE OTA. 

D-RING DIN 37713-14X3-N / O-RING 14-3 

ANELLD OR IT sense nnenn 1 

NUR FUER ZYLINDER 223 990 

FORESEEN FOR CYLINDER 223 990 

SOLC PER CILINDRO 223 990 

VENTILSCHAFTDICHTUNG / VALVE STEM SEAL 

PARAOLIO GUIDAVALVOLAs sense sono ones se ,e. 1 

DICHTUNG 0,3 / GASKET (0938 
GUAFNIZIONE D18 cecccnsecccsssscccscssensssns 1 

DPUCKFEDER DM15,7 D194 L3044 

COMPRESSICN SPRING 

MOLLA DM15,7 D1,4 L30Oı hosen eoosersunene 1 

RAVESEILZUG KPL. SCHWARZ 

EXHAUST VALVE SOWDEN CASBLE 

CAVC BOWDEN RAVE ELETTRCMILCyeesssveasses 1 

REGENSCHUTZKAPPE / PRCTECTION CAP 

CAPPUCCID GOMMAccsensoossccsscsscsccssssasssse 1 

FEDERSCHEIBE RS DIN 137 

SPRING WASHER 36 / RONDELLA ELASTICA 56... 2 

ZYL.SCHRAUBE M4X2C DIN 912 

ALLEN SCREW M&X20 / BRUSDLA M6XZD so. 0 0... 2 

SCHITBE 844 DIN 125 / WASHEP 8,4 

RONDELLA Br neesen een eo ee nennen ne 4 

SK-MUTTER M3 SW 11 / HEX. NUT M3 
DADO ESAGNNAÄLE M2 eosse0sssseansssssencsesssce 4 

ANZUGSDREHMOMENT 30 NM 

TIGHTENING TORQUE 30 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 30 NM 

O-RING DIN 3771-64X2-N / O-RING 64X2 - 

ANELLO DR 64X2eesessesesncesscscssscsssnss 1 

BRENNRAUMEINSATZ 

COMBUSTION CHAMSER INSERT 

INSERTO CAMERA COMBUSTIONE ss er ene on er. nn. 1 

FEDERRING DIN 123-AB-FST / LOCK WASHER AB 
RONDELLA SPACCATA ARcccscccossscscecsscscssee 5 

SK-SCHRAUBE M3BX30 DIN 933 
HEX. SCREW M3X30 DIN 933 

VITE TONDA MZX30 DIN 932ceeesscsncscorses 5 

AUSZUGSDREHMIMENT 30 NM 

TIGHTENING TORZUE 30 NM 

COPPIA DI SERRASGIO 30 NM 
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3ILD-NRe TEILE-NR, BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART NN. DESCRIPTTOIN QTY. 

FIG. CODICE DESCRIZIRONE QTA. 

21 433 782 O-RING DIN 3771-2349y3X294=N 

22 223 393 ZYLINDERKOPFDECKEL / CYLINDER HEAD COVER 
COPERCHIO TESTA CILINDRO. ss sen sneeennnnn 00 1 

HELLGRAU 

LIGHT-GRAY 

GRIGID CHIARDO 

23 222 122 THERMOSTAT 70 GRAD / THERMOSTAT 70 DEGRay 
TERMISTATO 70 GRADI soo een en eo neo aan ne 1 

24 222 175 VENTILTELLER / THERMOSTAT HOLDER 
PSRTATER"‘ESSTATO...Qoco.oooocooco.oo‘-..an 1 

25 239 950 DRUCKFEDER / COMPRESSION SPRING / MOLLA.. 1 

26 222 202 THERMOSTAT3UEGEL 

THERMOSTAT RETAINING BRACKET 

BEIDA TERMOSTATO os een ee nenn een ee seen en. 1 

27 249 195 TAPTITE-SCHRAUST MAXS 
TAPTITE-SCREW M4X3 / VITE TAPTITE M&XSees 2 

23 250 289 G-RING DIN 3771-105X2,5-N 

239 241 920 ZYL.SCHRAUBE M6X2D DIN 912 
ALLEN SCREW M6X20 / BRUGCLA M6XZ20eesesese 4 

30 250 521 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeeesoesssas 1 

31 = 35 224 327 VENTILTRAEGER XPL. / REED VALVE ASSY.; 
VALVOLA A LAMELLE CPleoyeseoonees.u,neensae 4 

32 . 

.............. L S0 00000 .---—.. .-............. 1 

VENTILTRAEGER NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERSAR 

VERWENDE VENTILTRAEGER KPL. 224 387 

REED VALVEs NOT AVAILABLE AS SPARE PART 

USE REED VALVE ASSYe 224 387 

PORTAVALVOLA, NON DISPONIBLE COME RICAMRID 

ORDINARE PORTAVALVOLA CPL. 224 387 

33 224 430 SLATTVENTIL / REED PETAL 
VALVOLA Ä LAMELLE se seen een nes res nen ss n

m
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BILD-NR. TEILE-NR, BEZEICHNU G STUECK 
ILL» NOe. PART ND. DESCRIPTION OTYs 
FlG« CODICE DESCRIZITONE DTA. 
@ A m - = num nn. muu moon nn er oo. e G e e = [seen nn nn 

............----—............ae"LEGeererr,.,..... ? 

VENTILANSCHLAGy NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR 

VERWENDE VENTILTRAEGER KPL. 224 387 
REED PETAL STOP, NOT AVAILABLE AS SPARE PART 

USE REED VALVE ASSY. 224 387 

ARRESTO VALVOLA, NON DISPONISILE COME RICAMBIO 
ORDINARE PORTAVALVOLA CPL. 224 387 

35 945 758 FEDERRING DIN 128-A4-FST / LOCK WASHER A4 
RONDELLA SPACCATÄ Abeoececccanccssccsssassses 6 

36 940 235 ZYL.SCHRAUSE MAX DIN 84 
ALLEN SCREW MAXS / VITE TONDA M4XS8eeessss 6 

37 267 719 VERGASERSTUTZEN 17 MM 
CARBURETOR FLANGE 17 MM 

FLANGIA CARBURATCORE 17 M 

FJER MOTORTYPE 122 CU 

FIR ENGINE TYPE 122 CU 

PER MOTORE TIPO 122 C U 

37 257 915 VERGASERSTUTZEN 42,5 MM 
CARBURETOR FLANGE 42,5 MM 
FLANGIA CARSURATORE 42,5 MM ne nenne 4 

FUER 122 STRADA 

FOR 122 STRADA 

PER 122 STRADA 

38 340 361 ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6XZ5eonnc.e.. 5 

39 251 850 SCHLAUCHSCHELLE 51 / HCSE CLAMP 51 
FASCETTA EEEFFITITTIT TREU RZIELTEN GETTING 1 

40 r
s
 

u
n

 

(
)
 

271 DICHTUNS / GASKET / GUARNIZIONEesessssese 1 

41 970 AUSPUFFSTUTZEN KPL« 
EXHAUST SOCKET ASS'Y 

FLANGIA SCARICO CPLlosoesseeeeeneneeneeeenen ı 

r
u

 

=
,
 

L
A

 

42 240 071 ZYL.SCHRAUBE M8X20 DIN 912 
ALLEN SCREW MEX2D / BRUGGLA MEX ZOO. se nn 0 5 2 

ANZUGSDREHMOMENT 20 NM 

TIGHTENING TORQUE 20 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 20 NM 

43 297 431 LOCTITE-ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76715 10 GRes AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRerssesssess A RICH 

ZUR VERHINDERUNG YON PASSUNGSROST, 10 GRes 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 



994/3 

BILD-NR. 

ill. Ns 

FIG. 

PART ND. 

ERDICE 

SEITE 15 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE OTAs 

899 788 LOCTITE 843 GRUEN N 

LOCTITE 648 GREEN, 5 GRey AS 

LICTITE 648 VERDEs, 5 GRetresccsssnccsccasnss A 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFESTy 5 GRer 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 





90474 

BILD- 

ILL. 

FIGe 

a
 

NR o 

NO. 

SEITE 17 

ZYLINDER, ZYLINDERKOPFDECKEL, 
THERMOSTAT, ANSAUGSTUTZEN 

CYLINDER, CYLINDER HEAD COVER 
THERMOSTAT, INTAKE SOCKET 

CILINDROs COPERCHIO TESTA CILINDRO 
TERMOSTATO, FLANGIA CARBURATORE 

FUER MOTORTYPE 122 CUSTOM - FRANKREICH / BRD 
FOR MOTOR TYPE 122 CUSTOM - FRANCE / GERMANY 

PER MOTORE TIPO 122 CUSTOM - FRANCIA / GERMANIA 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUFCK 
PART ND. DESCRIPTION OTY. 
CODICE DESCRIZIONE OTA, 

650 095 DICHTUNG 043 N BED 
GASKET 043 AS REQ 
GUARNIZINNE 10 Er EEE A RICH 

650 096 DICHTUNG 045 N BED 
GASKET 05 AS REQ 
GUARNITZIONE ÜSonuunoo onen one nun nee A RICH 

650 957 DICHTUNG 0,8 N BED 
GASKET 0,8 AS REQ 
SUAPNIZIONE Ordoooon on onen neueren ee. A RICH 

613 949 ZYLINDER / CYLINDER / CILINDR Is esoonn0n0n 1 
HELLSRAU, 

"ArSERDOD-54,D1/"AB"SL,DI-54/713*°54,015-5L, 925 MM 
LIGHT-GRAY 

"AYSELHOI-5AHDI/ "AB! 54, O1-54/'8’54,015- 54, 025MM 
GRISIO CHIARD 

"ArSLLOI-5LHDI/tAR!S5LLOI-54/13154,015-54,925MM 

259 311 SCHEISE 8,4 DIN 125 / WASHER 8,4 
RONDELLA A EA EE & 

942 671 SK-MUTTER M3 SW 11 / HEXe NUT M8 
By. 5818; ESAGONALE ES EEE [A 
ANZUSSDREHMNMENT 30 NM 

TIGHTENING TORQUE 30 NM . 
COPPIA DI SERRAGGIO 30 NM 

259 160 O-RING DIN 3771-64X2-N / O-RING 64X2 
ANELLO CR [> DO 1 

223 389 BRENNRAUMEINSATZ 
COMBUSTION CHAMBER INSERT 
INSERTO CAMERA COMBUSTIONE so oonenonen0 on. 1 

945 752 FEDERRING DIN 128-A2-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA [SR 5 



90474 SEITZ 18 

BILD-NR. TEILEN?“ BEZEICHNU G STUECK 
ILLe NO. PAPT N3 DESCRIPTION CTY. 
FIGe COoDICcE DESCRTIZIOCNE 0TA. 
.m— - a. man Zen — nn num - A - - — = . e . W T o A nenn en A S e 

8 940 431 SK-SCHRAUBE M3X30 DIN 933 
HEXe SCREW MSX3T DIN 933 

ANZUGSDREHMIMENT 30 NM 

TICHTENING TORQUE 30 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 30 NM 

9 430 732 O-RING DIN 3771-23, 3X2 kN 

D-RING 23, 3X2+4 1 ANELLO OR 2313X2ı so see 1 

10 223 398 ZYLINDERKOPFDECKEL / CYLINDER HEAD COVER 
COPERCHID TESTA CILINDRD. os oo eo nenne. n nn. 1 
HELLGRAU 

LIGHT~-GRAY 

GRIGIO CHIARD 

11 222 122 THERMOSTAT 70 GRAD / THERMOSTAT 70 DESRe» 
TERMOSTÄATO 78 GRADI seo ne nee ones ennee.e.. 1 

12 222 175 VENTILTELLER 7 THERMOSTAT HOLDER 
PDRTATERHGSTATO...................l.....' 1 

13 239 95) DRUCKFEDER / CIMPRESSION SPRING /7 MOLLA.. 1 

14 222 202 THEOMOSTATSUEGEL 
THERMOSTAT RETAINING SRACKET 

BRICTA TERMDSTÄTO . no son een er ee ee er enn ne 5 4 

15 245 195 TAPTITE-SCHRAUBE MLX3 
TAPTITE-SCREW M4XE / VITE TAPTITE MéXCese 2 

1 2 
1 
L 

16 250 280 O-RING 
RING P

s
)
 

N 

3 L
E

R
 

Zu
 W

72
7 

771 

+5 >
 
)
 1 

M
X

 

<
 

-N 

nD 
UN o

u
 

=
Y

 

105X2750..‘iii >
 

r
 

-
 

1 - 

8 / x 5 

17 241 9320 ZYL.SCHRAUSE M6X20 DIN 912 
ALLEN SCREW MEX20 / BRUGOLA M6EX2Dessessas 4 

18 250 521 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE«sessssase 1 

19 - 36 224 387 VENTILTRAEGER KPLe / REED VALVE ASSYer ) 

20 . 

.......Oi‘lfil"....'....‘....'.‘....‘.'I‘ 4 

VENTILTRAEGER NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR 

VERWENDE VENTILTRAEGER KPL. 224 387 
REED VALVEs NOT AVAILABLE AS SPARE PART 

USE REED VALVE ASSY. 224 387 

PORTAVALVOLA, NON DISPONIBLE COHE RICAMSID 

CRDINARE PORTAVALVOLA CPL. 224 337 

|
 

21 R 224 439 BLATTYENTIL / REED PETAL 
VALVOLA A LAMELLE os ses or sn eo nennen nn nenne 



994/4 

BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

TEILE-NR, 
PART NO. 

CODICE 

SEITE 49 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION aTy, 
DESCRIZIONE OTA. 

- re em lo oo non nn nn nn nn -- ----- 2-2 m __ 

23 

24 

25 

i
n

 

P
 

31 

945 

940 

267 

[5
9

 

i
n

 

]
 

n
m

 

~
4

 

N
 

n
n

) 

o
~

 

]
 

297 

899 

758 

235 

917 

851 

I
N

 

N
 

-
 

2
 

N
 

-
 

431 

788 

.......n..n....... .... 2. m ee EHE TEE EEE ? 

VENTILANSCHLAGy NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR 
VERWENDE VENTILTRAEGER KPL. 224 387 
REED PETAL STOP, NOT AVAILABLE AS SPARE PART 
USE REED VALVE ASSY. 224 387 
ARRESTO VALVOLA, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO 
DRDINARE PORTAVALVOLA CPL. 224 387 

FEDERRING DIN 128-A4-FST / LOCK WASHER AL 
RONDELLA SPACCATA Abuooooneounennennnnnee 6 

ZYLeSCHRAUBE M4X8 DIN 84 
ALLEN SCREW M4X8 /7 VITE TONDA MAXBo non 00. 6 

VERGASZERSTUTZEN 17 MM 
CARBURETOR FLANGE 17 MM 

ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6X25ononnnns 5 

SCHLAUCHSCHELLE 51 / HOSE CLAMP 51 
FASCETTA STorenonoononoonooneeeeennen nenne 1 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE onen one nn. 1 

AUSPUFFSTUTZEN KPL, 

EXHAUST SOCKET ASS'Y 
FLANGIA SCARICO 0 2 EEE 1 

ZYL.SCHRAUSE MSXDO DIN 912 
ALLEN SCREW M8X20 / BRUSILA MIX2D eo enonune 2 
ANZUSSDREHMOMENT 20 NM 
TIGHTENING TORQUE 20 NM 
COPPIA DI SERRAGGIN 20 NM 

LOCTITE-ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 Ro AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRoreesunnene A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRar 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE 

LOCTITE 848 GRUEN N SZD 
LOCTITE 643 GREEN, 5 GRer, AS REI 
LOCTITE 648 VERDEy 5 GRuysaesesesasceenee A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GRay 
HIGHT STRENGHT 20ND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 
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994/75 

BILD-NR. 

NO. ILL, 

FIG. 
TTTTTTTTTTTTTTTTTTTT 

>22 LLLLL_X 

W
 

u
n

 

TEILE-NR, 

SEITE 

6-5ANG GETRIERE 
6-SPEED TRANSMISSION 

TRASMISSIONE A 6 MARCE 
E

T
 

v - ——— - - 

FUER MITOR TYPE 122 STRADA 
FOR ENGINE TYPE 122 STRADA 
PER MOTORE TIPD 122 S TR ADA 

PART ND. 

tODICE 

231 210 

220 

[8
6

 }
 

I
N

 

n
D

 

634 

245 

o
n

 

N
 

n
n

 

634 

I
D

 

r
J
 

c
o

 

300 

742 

J
g

 

N
 

|
 

”
 

~
0

 

w
ı 

285 

[2
9

7
 

c
o

 

O
D

 

GETRIEBESATZ 6-GANG 2,87 
TRANSMISSION SET, 6-SPEED 2,87 
CAMBSIO CPler 6 MARCE, DyßTooorueenonnenee 

VORGELEGEWELLE 10 Z / CLUTCH SHAFT 107 
ALBERO PRIMARIO 10 D‘,........"........‘ 
1e GANG 

1ST SPEED 

1A VELICITA 

NADELKAEFIG K 21X25X10 TMNK 
NZEDLE BEARING 21X25X10 

LISRAD 22 Z / FREE PINION 22 Tor 
INGPANASSIO 22 Dovennonsoneone one none nen 
e GANG, VORGELEGEWELLE 
STH SPEED, CLUTCH SHAFT 
6A VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

ERUNGSRING 25X2 / CIRCLIP 25x2 
Du 2 Zee 

SCHALTRAD 17/19 Z / CEAR PINICN 17/19 Tor 
INSRANAGGIO 17/19 Doveonenonaoneneennen nn 
Ze/be GANG, VORGELEGEWELLE 
3RD / 4TH SPEED, CLUTCH SHAFT 
3A/4LA VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

LOSRAD 21 Z / FREE PINION 21 Tor 
INGRANAGSIO 21 Doyoosneneonneoeneneurennr 
5¢ GANG» VORGELEGEWELLE 
STH SPEED, CLUTCH SHAFT 
5A VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

FESTRAD 14 Z / FIXED GEAR 14 Tes 
I"GPA\}AGGIO 14 Doboououneeeren neuen senune 
2e GANS» VORGELEGEWELLE 
2ND SPEED, CLUTCH SHAFT 
2A VELOCITA, ALSERO PRIMARIO 

PTWELI 
ERGO 

w
 

HAI MA 
AL NDAR 

NSHAFT 

DA . 

E I 

o Io w
c
 

T
 

o
y
 

m
r
“
 

2
 

._— nn. n. 1. 1 TE RE ET TREE. 2. 

{ f 

STUFCK 



90475 

BILD=-NR. 

NO. ILL. 

TEILE-NRe 

PART NO 

tODICE 

SEITE 

BEZEICHNUNG 

DESCRIPTTLON 

DESCRTIZITONE 

III 2222222222200 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

13 

n
s
 

m
l
 

234 

634 

234 

n
s
 

I
N

 

F
a

 

244 

227 

430 

245 

Y
 

A
N

 

c
o

 

968 

115 

734 

858 

199 

065 

I
n

 

[
 

u
n

 

LNSRAD 29 Z / FREE PINION 29 Ten 
INGRANAGGIO 29 Dogseoseesesesesesesenmnenne 

2. GANG,» HAUPTWELLE 
2ND SPEED, MAIN SHAFT 
2A VELOCITA, ALBERO SECONDARTO 

SCHALTRAD 24 Z / GEAR PINION 24 Tor 
INSRANAGGIO 2& Dorssosseeesesenrmennene»®* 

5. GANG, HAUPTWELLE 
STH SPEEDy MAINSHAFT 

5A VELOCITA, ALBERD SECONDARIO 

LOSRAD 27 Z / FREE PINION 27 Ten 
INGRANAGGIO 27 Dosen resnn®e 

3, GANG, HAUPTWELLE 

IRD SPEED, MAINSHAFT 

3A VELOCITAs ALSERO SECONDARIO 

LOSRAD 25 Z / FREE PINTMN 25 Tes 
INGRANAGGIO 25 Dogesesesuseesneseenunrsnen 

4o GANGs HAUPTWELLE 

LTH SPEEDy MAINSHAFT 

LA VELOCITA, ALBERO SECONDARID 

SCHALTRAD 23 Z / GEAR PINION 23 Te» 
INSRANAGSSIO 23 Doreen nen 

6o GANG, HAUPTWELLE 

6TH SPEED, MAINSHAFT 

6A VELOCITA, ALBERD SECCNDARID 

ANLAUFSCHEISE 21,2/30/71 
THRUST WASHER 21,2/30/1 
RASAMENTO 21,2/352/1oeeeeeeeeseenuenunnnne® 

LOSRAD 32 7 / FREE PINTON 30 Ter 
INGPAN 5510 30 BEREEWENELELELEN DEE EZ ZZ zz 

1. GANG, HAUPTWELLE 

1ST SPEEI, MAIN SHAFT 

1A VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIBE 17r2/30/1 
THRUST WASHER 17,2/3C/1 
RASAMENTO 1722/30 /1sseene nennen enne 

O-RING DIN 3771-1EX3+5-N / C-RING 18%X3+5 
ANZLLO OR 13X2 5 een mmennnnenes 

SEEGER-V-RING AV 20 

RETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 20 ccesss 

oL AL AL L / SHIFT DRUM ASSYo+ 

Susanne nennen 

22 

TUECK 



93475 
SEITE 23 

SILD-NR. TEILE-NR, BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NDe PART ND, DESCRIPTION ETY. FIG CCDICE DESECERTITZIONE CTA. 

23 232 402 RK-LAGER 6001 
BALL BEARING 6001, 12-28-3 
CUSCINETTO 60015 12-28 -Booooonnenneeenese 1 

21 245 790 SEEGER-SPRENGRING SB 28 
RETAINING RING SB 28 / SEFGFRescscsceacces 1 

22 632 060 RK-LAGER 61804 / BALL BEARING 61804 
CUSCINETTO SFERE [0 1a Be: 10 PP 1 

23 258 135 SCHALTGABEL / GEARSHIFT FORK 
FORCHETTA CAMBIO.Q.ooo.oooaoco-’ocaa-.coo 1 
Se/6e GANG 
5TH/6TH SPEED 

SA/6A VELOCITA 

24 229 399 ZYLINDERSTIFT 8 KLEIN M6X7D 
PIN 8 SMALL M6X70 / GRAND 8 PICCOLO M&XTD 1 

25 2582 123 SCHALTGABEL / GEARSHIFT FOPK 
FORCHETTA CAMSTO ou 0 nun anne ee an rre n ne 1 
2/32 GANG 

2ND/3PD SPEED 
2A/3A VELOCITA 

26 252 113 SCHALTGABEL / GEARSHIFT FORK 
FORCHETTA CAMBIC eo 0 onen ee ne ne 1 
Te/4e GANG 

1ST/4TH SPEED 

1A/4A VELOCITA 

27 258 239 SCHALTSTAMNGE / FOPK SPINDLE 
ALBERING FORCHETTAn ann a n0 20 2 ee een nen 1 

28 245 570 SICHERUNGSBING 8X0,8 DIN 471 
RETAINING RING 3X6,3 / SEESER EXOrErnense 1 

29 8227 325 SCHEIBE 642/18/2 / WASHER 642/1872 
RONDZLLA Ic 5 2-2 5 57 2 EEE 1 

30 840 880 ZYL»SCHPAUBE MSX30 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA M6X20Osesenune 1 

31 243 325 INDEXHEBEL KPL. / INDEX LEVER ASSY, 
LIYA INDEX CPlooeeoueenen eo nen es nn ne 1 

32 227 719 STUFENRING / STEP RING 
BOCCOLA A GRADIND an one an une n sonen nn nn 1 

33 239 241 INDEXFEDER / INDEX SPRING / MOLLA INDEX,. 1 



90475 SEITE 24 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NOs PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIGe CODIcE DESCRTIZIONE QTA. 
_-_-_¢———————-——--—_-——-_-____-_--——————————-__-____--_-_—-———-————-__ 

34 241 321 IZYLeSCHRAUBE M6XL5 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA M6X45esenun«e. 1 
GEHAEUSEVERSCHRAUBUNG 

FOR CRANKCASE JOINING 
PER AVVITAMENTO CARTER 

35 827 307 SCHEIBE 6,2/18/0,5 / WASHER 6,2/18/0+»5 
RONDELLÄA 52/13/05 emo nunnen 4 

36 220 295 SCHALTWELLE MIT KLINKE KPLe. 
GEARSHIFT SHAFT WITH PAWL ASSYer 
ALBERO SELETTORE CON ARPIONISMOecceosscecee 1 

37 239 252 HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAcccscocses 1 

38 427 69 SCHEIBE A13 DIN 125 / WASHER A135 
RONDELLÄ iin nen®e 4 

39 827 261 ANLAUFSCHEISE 12,5/ 21,571 N BED 
THRUST WASHER 12,5/21,5/1 AS REQ 

40 227 450 ANLAUFSCHEIBE 12,5/21,5/05»5 N BED 
THRUST WASHER 12,5/21,5/0»5 AS REQ 
RASAMENTO 12,5/121,5/0 50m nnnnn ne A RICH 

41 236 D
>

 

a
 

>
 KETTENRAD 17 2 7/ SPROCKET 17 T 

PIGNDNE 17 Dosseeeesseessesssesesenenenmn 1 
SERIENMAESSIG MONTIERT 

FITTED STANDARD 

MONTATO STANDARD 

41 r
u

 

I
n

 

o
~

 

[g
®

] 

o
 

-
 

KETTENRAD 14 Z 

SPROCKET 14 Tey 5/8X1/4X10416 
PIGNONE 14 Des 5/8X1/LX10116e ernennen nn nn. 1 
SERIENMAESSIG MONTIERT 

FITTED STANDARD 

MONTATD STANDARD 

41 236 062 KETTENRAD 15 Z 
SPROCKET 15 Tas 5/8X1/4X10»16 
PIGNONE 15 Der SL2EX1/4X101165s os een nn sun 0. 1 

41 236 063 KETTENRAD 16 I 
SPROCKET 16 Tas, 5/8X1/4X10+16 
PIGNONE 18 Der SIBX1/LX10 16er nenne nn ne. 1 

42 297 431 LOCTITE-ANTI-SEIZE 76710 N SED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRey AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GReyvesescccns A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST» 10 GRaes 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORRNSIONE 
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6-GANG GETRIESE 
6-SPEEND TRANSMISS 

TRASMISSIDNE A 6 MA 
-— -—— | u zz... 

FUER MOTOR TYPE 122 ctUsTo 
FOR ENGINE TYPE 122 CUSTO 

CUSsSTOC 
PER MOTORE TIPO 122 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNU ILL. NO. PART ND. DESCRIPTI FIG. CODICE DESCRIZIO 
TTTTIMTITTITTTIT TI I I I _LLL.__ 

SEITE 27 

10N 
RCE 

N G STUECK 
ON OTY, 
N E 
-——.._—_-—-—_——-—.——-_..-_—___— 

1 - 18 231 211 SETRIEBESATZ 6-GANG 3,14 
TRANSMISSION SET, 
CAMBIO CPL., 6 MAR 

1 220 300 VORGELEGEWELLE 10 

15T SPEED 

1A VELOCITA 

2 232 742 NADELKAEFIG K 21x2 
NEEDLE BEARING 21X 
GAB3IA A RULLI 21x 

3 624 120 LOSRAD 22 Z / FREE 
INGPANASGIO 22 D., 
6. GANGy VORGELESGE 
ETH SPEED, CLUTCH 
6A VZLOCITA, ALBER 

m
 

J
 

I
 

u
n

 

I
 

(
N

 

[0
0

7
 

SICHERUNGSRING 25X 

7 SCHA 17 / Z 
INSRANAGGIO 17/19 
3e/be GANG, VORGEL 
SRD / 4TH SPEFD, C 
3A/4A VELOCITA, AL 

u
n

 

[9
 2

 

I
N

 

~
 

D
 

1
6
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i
n

 

N
 

m
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L
 

L
 

m
 

|
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i]

 

I
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e]

 

6 634 100 LOSRAD 21 Z / FREE 
INGRANAGGID 21 D., 
5e GANG, VORGELEGE 
STH SPEED, CLUTCH 
5A VELOCITA, ALBER 

7 634 035 FESTRAD 14 2 7 FIX 
INGRANAGGIO 14 D,, 
2e GANG, VORGELEGE 
2ND SPEED, CLUTCH 
2A VELOCITA, ALBER 

ce a .
 

i AUPT 

1
9

 

i
 

o
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.
 

N
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P
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E
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S D
E
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e
 

6-SPEED 3,14 
CE, Irlhoononnennnnener 1 

Z / CLUTCH SHAFT 10 T 

5X10 TNK 
25X10 
2SX1D‘...Q.........".. 6 

PINION 22 T., 
.....Q'....I.l"ll.‘... 1 

WELLE 

SHAFT 

3 PRIMARID 

2 / CIRCLIP 25X%2 
.........Q.......‘O.'.O 5 

/ GEAR PINION 17/19 Tas 
Doreneoooouoeeeeunnennn 1 
EGEWELLE 

LUTCH SHAFT 

BERO PRIMARIO 

PINION 21 Te, 
.-..............„n...... 1 

WELLE 

SHAFT 

0 PRIMARIO 

ED GEAR 14 T,, 
-......n.. 0 oe nern]. q 

WELLE 

SHAFT 
0 PRIMARID 

N
 

[y 

A 

* 

R
 

- 

T 1 

L J ....'.....O..'.OQC"Q q 
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NO » ILL. 

10 

11 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 - 21 

234 

634 

234 

[a
e

 

A
 

~
 

244 

634 

227 

TEILE-NR« 

PART NDe 

CCDICE 

_._...-——_———————--——-—_-_.—_-_.._——-—-———-———-_-_._____.._..-——--———-———....... 

9683 

110 

984 

139 

065 

430 

4690 

650 

W
 

0
]
 

x
!
 

SEITE 

LOSRAD 29 Z / FREE PINION 29 Te» 
INSRANAGGIC 2% Deoreeseseeeeemeenunnuen® 

2. GANG, HAUPTWELLE 
2ND SPEED, MAIN SHAFT 
2A VELOCITA, ALBERD SECONDARID 

SCHALTRAD 23 Z / GEAR PINION 23 Tes 
INGRANAGGID 23 Doreen 

5. GANG, HAUPTWELLE 
5TH SPEED, MAINSHAFT 
SA VELDCITA, ALBERO SECONDARID 

LOSRAD 27 Z / FREE PINION 27 Ter 
IN5SRANAGGIO 27 Dose seesmsnuenne 

7, GANG, HAUPTWELLE 
IRD SPEED, MAINSHAFT 
ZA VELOCITA, ALBERI SECONDARIO 

LOSRAD 25 Z / FREE PINION 25 Ter 
INSRANAGGIO 25 Deren eneenunnn 

4. GANG» HAUPTWELLE 
LTH SPEED, MAINSHAFT 

LA VELDCITA, ALSERO SECONDARIO 

SCHALTRAD 21 Z / GEAR PINION 21 Te» 
INSRANAGGIO 21 SPRERTERBRELLELZLZEZZEIZDDG. 

62 GANG, HAUPTWELLE 
6TH SPEED, MAINSHAFT 
6A VELOCITA», ALBERD SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIRE 21,2/30/1 
THRUST WASHER 21,2/30/1 
RASAMENTO 241,2/30/1oseeeeemeummsnenunnnen 

LAOSPAD 30 Z / FREE PINION 30 Ter 
INGRANAGGIO 30 Dosen uemnenuenn 

1. GANG, HAUPTWELLE 

1ST SPEED, MAIN SHAFT 
1A VELOCITA, ALBERD SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIBE 4172,2/30/1 
THRUST WASHER 174273071 _ 
RASAMENTO 1712130 /1esveceeerenrenmenennnenn 

O-RING DIN 3771-18X3s5-N / O-RING 13X345 
ANELLO DR EFF FTLIEIIEIZEEZZZEZZ EZ 

SEEGER-V-RING AV 20 
RETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 2Desenee 

22 

STUECK 

Q7Y. 

CTA. 

o
 

1
 

b
 



904/6 
SEITE 29 

SILD-NR. TEILE-ND, BEZETCHNUNG STUECK 
ILL. NOe PART NIE DESCRIPTI ON OTY. File CODICE DESCRIZTIOCONE QOTA. 

23 232 402 RK-LAGER 6091 
BALL BEARING 6001, 12-23-38 
CUSCINETTO 6901, 12-23 -Bonoeueneseorsenne 1 

21 245 790 SEESER-SPRENGRING SB 28 
RETAINING RING SB 28 / SEEGEReesssosesces 1 

22 632 060 RK-LAGER 61304 / BALL BEARING 61804 
CUSCINETTO SFERE 6180, 00 on 00 nn en neun nn. 1 

23 258 135 SCHALTGABEL / GEARSHIFT FORK 
FORCHETTA CAMBIO......oo.nooococooaoo..ou 1 
S5e/76e GANG 

5TH/6TH SPEED 
SA/6A VELOCITA 

24 229 390 ZYLINDERSTIFT 2 KLEIN M6X?OD 
PIN & SMALL MEX7D / GRAND 8 PICCOLD M6X7?N 1 

25 253 123 SCHALTGABEL / GEARSHIFT FORK 
FORCHETTA CAMBID on 00 un nn onen are n en. 1 
2e/2a GANG 

eND/ZRD SPEED 

2A/3A VELOCITA 

26 253 113 SCHALTGABEL / GEARSHIFT FORK 
FORCHETTA CAMSID 000 no une en rennen 0. 1 
1e/4» GANG 

15ST/ATH SPEED 
1A/GA VELOCITA 

27 252 2099 SCHALTSTAMGE / FORK SPINDLE 
ALSERIND FORCHETTAs eo 0 0 000 0 0 non En anne 0 5 0 1 

28 245 S?0O SICHERUNGSRING 8XDy8 DIN 471 
RETAINING RING 8X0,8 / SEEGER 8XD98eescss 1 

29 £27 395 SCHZIBE 649271272 / WASHER 642718772 
RONDELLA 6’2/18/2000co-c-oto.oootoontc.oo 1 

30 840 8309 ZYL.SCHRAUBE M6&X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M&EX3C / BRUGOLA M6X3Deasssnns 1 

31 248 325 INDEXHZBEL KPL. / INDEX LEVER ASSY. 
LEVA INDEX CPloooooono een ones nenn 0 ne. 1 

32 227 710 STUFENRING 7 STEP RING 
SICCOLA Ä GRADIND es one onn en see one run nn nn 1 

33 239 241 INDEXFEDER / INDEX SPRING / MOLLA INDSX.. 1 



90476 

BILD=NR 

ILL, NO. 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

241 

827 

220 

TEILE-NRo 

PART NO 

821 

307 

295 

252 

6995 

261 

4590 

SEITE 32 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRI1ZIONE 0TA. 

IVL2SCHRAUSE M6X45 DIN 912 
ALLEN SCREW M6XLS / BRUGCLA M6K45eenenee.e 1 
GEHAEUSEVERSCHRAUBUNG 
FOR CRANKCASE JOINING ‘ 

PER AVVITAMENTO CARTER 

SCHEIBE 6,2/18/0,5 / WASHER 6,2/18/0+»5 
RONDELLA 62/13/05 ee nee enesenen q 

SCHALTWELLE MIT KLINKE KPLe 

GEARSHIFT SHAFT WITH PAWL ASSYer 
ALBERO SELETTORE CON ARPIONISMOcccosscese 1 

HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAcecosscces 1 

SCHEISE A13 DIN 125 / WASHER A13 
RONDELLA Aires eernsnmuene bi 

ANLAUFSCHEIBE 12,5/21,5/1 N SED 
THRUST WASHER 12,5/21,571 AS REQ 

ANLAUFSCHEIBE 12,5/21,57/0»5 N BED 
THRUST WASHER 1245/21, 57/045 AS REQ 
RASAMENTO 1225/2125 /Or5eeoosoccenoeseneen« N RICH 

41 

41 

41 

41 

=
~

 

1
)
 

r
n

 

I
m

 

o
 

236 

236 

063 

064 

KETTENRAD 14 Z 

SPROCKET 14 Tes 5/8X1/4X109r16 
PIGNONZE 14 Der 5/78X1/76X10971500000ctessnce 

SERTENMAESSIG MONTIERT 

FITTED STANDARD 

MONTATO STANDARD 

KETTENRAD 15 Z 

SPROCKET 15 Te, 5/8%X1/4X10»16 
PIGNONE 15 Das SIEXI/LX10116e ren nun nenn 00 

STRIENMAESSIG BEI CUSTOM-FRANKREICH/SCHWEIZ 
3RD MONTIERT 

FITTED STANDARD CN CUS TOM-FRANCE/SWITZERLAND 
GERMANY 

MONTATO STANDARD SU CUSTOM-FRANCIA/SVIZZERA/ 

GERMANIA 

KETTENRAD 16 Z 

SPROCKET 16 Tes 5/8X1/74X104516 
PIGNONE 16 Das 5/8X1/L.X10 1 15 nun nennen 0. 

KETTENRAD 17 Z / SPROCKET 17 7 

PIGNONE 17 Dosen esesseeenrsteree 

LOCTITE-ANTI-SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRer 
LICTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRoeyosseaneune 
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904/77 
SEITE 32 

KUPPLUNG 

CLUTCH 

FRIZIONE 

BILD-NR. TEILE-NR, 3 
ILL. ND. PART NN, D 
FIGs C3DICE D 
——-————_-—-.--_-—_—_——_—-_—__—__—————-_--_-__—_—_.—————————————-—---__-- 
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1 232 742 NADELKAEFIG K 21X25X10 TNK 
NEEDLE BEARING 21X25x10 
GABBIA A RULLI ZIXZ5X1 Oo 000000 nennen nn 0. 2 

2 295 405 PRIMAERTRIEB KPL. / PRIMARY DRIVE ASSY. 
TRASMISSIONE PRIMAPIA CPlLevececcsnscencan 1 
NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB KPL. 
GEMEINSAM AUSTAUSCHEN 
REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY.y 
CAMBIARE SOLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA 
FRIZIONE INSIEME 

3 259 575 STUETZTELLER / INNER PRESSURE PLATE 
PIATTO PORTAMOLLE so non onen on oe nenn nn ne 1 

£
~

 

[5
9

] 

u
n

 

X
D

 

O
D

 

v
w

 

I
N

 

BELAGLAMELLE 3,1 MM 
FRICTION PLATE 3,1 MM 
DISCO FRIZIONE GUARNITO 3,1 MMeosesovsasasns 6 

5 259 257 INNENLAMELLE / CLUTCH PLATE 1 MM 
DISCH FRIZIONE 1 MU ser en nne 6 

6 259 470 MITNIHMER / CLUTCH HUS / M0279 FRIZIONE.. 1 

7 239 625 KUPPL.FEDER DM14,6 02,3 L3441 
CLUTCH SPRING 34,1 MM 
MOLLA FRIZIONE 34,1 MM essoseesosneonssancns 6 
FEDERN NUR SATZWEISE WECHSELN 
CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 
CAMBIAPE SOLO TUTTA LA SERIE MOLLE 

[6
97

 

n
n

 

i
n

 

0
 

-
 

s
 8 

u
n

 

DRUCKPLATTE KPLe / RETAINING PLATE ASSYer 
PIATTO DI SPINTA CPloyonosnonn onen aan nen 1 

3 259 420 STUETZTELLERFUEHRUNG 
GUIDE INNER PRESSURE PLATE 
GUIDA PIATTO PORTAMOLLE oe oosno onen een 00. 1 

10 241 770 SK-SCHRAUBE M5X25 DIN 933 . 
HEX. SCREW M5X25 7/ VITE ESAGONALE M5X25.. 6 

o
l
 

c
h

 

. 
N BED 

. 

AS REQ 
........Clt........Q...I.‘l.l'....""‘i. A RICH 

MITORDEL 

DIL 
I: 

o [w
] 

L 





90478 
SEITZ 35 

KUPPLUNSSDECKEL, OELPUMPE 
CLUTCH CAOVER, CIL PUMP 

COPERCHIO FRIZIONE, POMPA OLIO 
e e e v - — - = = 

B3ILO~NR . TEILE-NR, BEZEICHNUNG STUECK 
TILL. NO. PART ND, DESCRIPTION OTYy. FIG. CIDICE DESCRIZIONETE CTA. 

1 211 400 KUPPLUNGSDECKEL / CLUTCH COVER 
COPERCHID FRIZIONEo 0 oononono nn on nen 0000. 1 

2 232 150 KUGEL 159 3290-12 G 28 / BALL 12 MM 
SFERA 12 Le a DE 3 

3 259 325 AUSRUECKTELLER / RELEASE CAM / CHIOCCIOLA 1 

4 241 791 : GEWINDESTIFT M3X16 
ADJUSTMENT SCREW MEX16 / VITE MEX16sevees 1 

5 942 671 SK-MUTTER M2 SW 11 / HEX. NUT M2 
DADO ESAGTNALE u SEE 1 

6 227 945 ANLAUFSCHEIBE 8,1/15/0,5 
THRUST WASHER 8,1/15/0,5 
RASAMENTO E1/15/ 0, Snonuonnonunnsennun nen 1 

7 239 907 BLATTFEDER / LEAF SPRING 
MOLLA A SALFSTRA one non ee nn EL RE nn ne % 1 

g 841 685 TAPTITE-SCHPAUSE MSX10 
TAPTITE-SCREW M5X10 / VITE TAPITE MSX10.. 1 

9 250 455 WD-RING AS 12X22X7 NBR / OIL SEAL 12X22X7 
PARAOLIO VOXZDXT aan onen nen en i 

13 250 295 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIDNE on ononn nn. 1 

11 24D 880 ZYL.SCHRAUBE M6X3D DIN 912 
ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA MAX3Deveescese 9 

12 - 14 294 735 CELPUMPE KPL. / DIL PUMP ASSY., - 
POMPA CLIO CPlLoyooıooo 0000000 non EEE 0.6 1 

13 256 400 KLEMMHUELSE 448 / CLIP / FASCETTAscoassece 1 

14 256 410 ODELLEITUNG 350 MM / OIL LINE 350 MM 
TUBO SLIO 350 Moe er on een nee 1 

15 951 591 KLEMMSCHELLE 7 / CLAMP 7 / FASCETTA Tone 1 

15 256 037 DELLEITUNG 850 MM / OIL LINE 850 MM 
TyU302 850 1 EEE sus RE 4 

17 260 039 CELLEITUNGSTUELLE / GROMMET 
GOMMING FILDen oe een ne ne en nn a ne 1 



904/83 

BILD-NRe 

ILL. NO. 

19 

20 

22 

23 

24 

26 

27 

840 

240 

241 

TEILE-NR« 

PART NO. 

toDıcz 

Ill a 22020 

510 

820 

801 

641 

782 

340 

443 

511 

785 

SEITE 

D-RING DIN 3771-17X1»5-N 

D-RINS DIN 3771-17X1,57N 
ANELLO OR 32771-17X1,5-Neseeseeereneneee 

IZYL.SCHRAUBE M5X16 DIN 912 
ALLEN SCREW M5X16 / BRUGOLA MSXT16ecessese 

OELSTANDSSCHRAUBE M18X1+5 
DIL LEVEL SCREW M18X1»5 
BRUGOLA LIVELLO DLIO M18X195cesccscscccos 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X1y5 
PLUG SCREW M18%X1»5 
TAPPD PLASTICO M183X1,5 eos neerennee 

DICHTRING A 12X18 DIN 7603 
GASKET RING A 12X13 

MAGNETSCHRAUBE M12X1,5 
MASNETIC DRAIN PLUG M12X1»5 

2-OHR-KLEMME 3-5 MM / CLAMP 3-5 MM 
FASCETTA MM 3-5, nenn 

DELPUMPENDECKEL / DIL PUMP COVEP 

CSPERCHIDO PIMPA OLIDse seen ee. 

HELLGRAU 

LISHT GRAY 

GRIGIC CHIARO 

ZYL.SCHRAUBE M5X16 DIN 912 
ALLEN SCREW M5X16 / BRUGOLA M5X1besssvcsee 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCes 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCM» ) 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

36 

STUECK 

QTY. 

QTA. 

3 

N 3ED 

AS REQ 

A RICH 
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994/9 SEITE 39 

MAGNETZUENDER-GENERATOR,y ELEKTROSTARTER, 
ZUENDERDECKEL 

MAGNETO GENZRATOR, ELECTRIC STARTER, IGNITION 

LOVER 
ACCENSIONE, MITORINO D'AVVIAMENTO, COPERCHIO 

VOLANO 

BILD-NRe TEILE-NR, BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART N3, DESCRIPTION CTY. 
FIG. CODICE DESCRTITZIONE QTA. 

1 227 945 ANLAUFSCHEIBE 8,1/15/0,5 
THRUST WASHER 8,1/157/0,5 
RASAMENTO 31/15 / Or Sonnen nu onen une nenn ne 1 

2 294 21D STARTERGETRIEBE KPL,. 
STARTER GEAR ASSYey / RINVID CPlLatessssce 1 

3-5 295 365 MZ-GENERATOR KPL. 
MAGNETO GENERATOR WG ASSYey 
ACCENSIONE W5 CpLo’..oo-ooooococo:-ao-ooc 1 

3 295 670 STATOR KPL. / STATOR ASSYe / STATORE CPL, 1 

4 275 677 MAGHMETRAD KPLe / MAGNSTO FLYWHEEL ASSYas 
VOLANG PAGNETE CPleoreonoseneeonneseuseuere 1 

5 255 157 AUSSENGEBER / TRIGGER CCIL 
PICK-UP ESTERN Do 000000 none oo ne nenne 0 1 

& 240 8380 ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA MEXZD nenn 00. 2 

? 945 754 FEDERRING DIN 122-A12-FST 

LICK WASHER A132 / RONDELLA SPACCATA Als. i 

8 642 031 SK-MUTTER M12X1 HDEHE 6 SW 17 
HZXe NUT M12X1 /7 DADO M12XTescossnccsesces 1 
ANZUGSDREHMOMENT 70 NM 

TIGHTENINGS TORQUE 79 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 70 NM 

9 941 925 TAPTITE-SCHFAUBE M5X16 
TAPTITE SCREW M5X16 / VITE TAPTITE MSX16. 2 

10 260 349 LEITUNGSTUELLE / GROMMET / GOMMING FILD.. 1 

11 255 400 STEUERGERAET DIGITAL 
ELECTRONIC 80X, DIGITAL 
CENTRALINA, DIGITALE ss nennen n unser nenn ne 1 
FUER MOTORTYPE 122 STRADA 

FOR MOTOR TYPE 122 STRADA 

PER MOTGRZE TIPO 122 STRADA 



934/9 

BILD-NRe 

Nös ILL. 

TEILE-NR. 

PART NDe 

CCDICE 

SEITE 49 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

11 

12 - 

13 

14 

15 

15 

17 

13 

19 

13 

265 

265 

265 

366 

297 

294 

o
 

o
~

 

211 

240 

405 

402 

415 

703 

{
0

 

W
W

 

>
 

[6
5

7
 

(
)
 

©
 

0
 

c
9

 

345 

455 

STEUERGERAET ANALDG 

ELECTRONIC BOXy ANALOGCUS . 

CENTRALI‘QA! ANALOGAO....."..Q....l.."" u 
FUER MOTORTYPE 122 CUSTOM-ITALIA 

EOR MOTOR TYPE 122 CUSTOM-ITALIA 

PER MOTORE TIPO 122 CUSTOM-ITALIA 

STEUERGERAET DIGITAL 

ELECTRONIC BOX» DIGITAL 

CENTRALINAr DIGITALE ses esse one onen nee nn 1 
FUER MOTORTYPE 122 CUSTOM-FRANCIA/SVIZZERA/BRD 
FAR MOTOR TYPE 122 CUSTOM-FRANCIA/SVIZZERA/BRD 
PER MOTORE TIPD 122 CUSTOM-FRANCIA/SVIZZERA/BRD 

ZUENDTRANSFORMATOR KPL« 

IGNITION COIL WG / BOBINA ACCENSIONE WGs. 1 

WIDERSTANDSSTECKER / SPARK PLUS CONNECTOR 
CAPPUCCIO CANDELA, so seo see onen esse se.ne: 1 

SCHWARZ 

BLACK 

NERC 

ZUENDKERZE 14 

SPARK PLUG 14 NGK BR 10 EG 
CAMDELA 14 NGK BR 10 EGessvecosscscscscccsee 1 

SCHRAUBTRIEB-STARTER KPL. 

ELECTRIC STARTER ASSYaey 
MOTORING DYAVVIAMEMTC e cos een nennen nenne 1 

ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X3O / BRUGSLA M6XZ0eseseses 2 
ANZUGSOREHMOMENT 10 NM 

TIGHTENING TORQUE 10 NM 

CIPPIA DI SERRAGSIO 10 NM 

STARTERGETRIEBEDECKEL 

ELECTRIC STARTER COVER 

COPERCHIO MOTORIND D'AVVIAMENTOaeeeesscee 1 

ZUENDERDECKEL KPL. / IGNITION COVER 

COPERCHIS VOLAND es 0 o sen ee een enne ne 1 
HELLGR AU 

LIGHT-GRÄY 

GRIGIO CHIARD 

IZYL.SCHRAUBE #6X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X30 / BPRUGOLA M6XZCesessaee 6 
ANZUGSDREHMONENT 4,5 NM 

-t ze Nr - 

Tr r rn - 

TIGHTENING TORQUE 4535 NM 
D T A Ar ~ 

COPPIA DI SERRAGGID 4,5 NM 



90479 

SILD-NR, 

Ill. ND 

FIG 

TEILE-NRE 

PART N3O 

COoDIceE 
—-——— een ||. | n-[nr[eoooa-er ner ch oo 7 7 oo on-line aan 

21 

22 

23 

897 161 

297 386 

899 788 

E99 785 

MILYKOTE 

MOLYKOTE 

MILYKOTE 

120 GRes 

SILASTIC 

SILASTIC 

SILASTIC 

TRANSPAR 

LOCTITE 

LOCTITE 

LOCTITE 

SCHRAUBE 

HIGH STR 

PASTA FI 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

111 

111, 100 GR, ’ 
1115 100 OReyooooonon sense nnee A RICH 

732 RTY N BED 
732 RTV, 100 GRes AS REQ 
732 RTVy 100 GRersenosoennennene A RICH 

ENT 100 GRe rs 

643 GRUEN N BED 
648 GREEN, 5 GRe; AS REQ 
648 VERDE, 5 CGRoesseneosseeeueense A RICH 
NSICHERUNG HOCHFEST 5 GRey 
ENGTH BOND 

SSACGIO VITI, FORTE 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC» 
LOCTITE 

LOCTITE 

LOW STRE 

PASTA FI 

221 VIOLETTO, 
221 VIOLETT, 

NSTH BOND 

SSAGGIO VITIs 

N BED 

AS REQ 

10 CCloroesauno.0nee A RICH 
10 CCHay 

DEBOLE 
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994/105 
SEITE 42 

REPARATURWERKZEUGE, DICHTUNGSSASTZE 
REPAIR TOOLS, GASKET SETS 

ATTREZZI RIPARAZIONE, SERIE GUARNIZIONI 
Zuemennooenm nun nn nn un nn man nn. 

BILD-NA. TEILE-NR. SEZEICHNUNG STUFCK ILL. NO. PART ND, DESCRIPTION TV. FIGe CODICE DESCRIZICONE QTAs 

1 277 215 MINTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGGID so son nn one none neo nenn 0 1 
FUER WD-RING 250 455, SCHALTWELLE 
FOR DIL SEAL 250 455, SHIFT SHAFT 
PER PARADLIO 250 455, ALBERD SELETTORE 

2 277 875 MINTAGESTEMPEL KPL, 
INSERTION JIG ASSY., 

FUER WD-RING 230 425, KURBELWELLE 
FOR OIL SEAL 230 425, CRANKSHAFT 
PER PARAOLIO 230 425, AL3ERD MOTORE, 

3 276 5 2
 

i
d

 

MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSYe, 
TAMPONE MONTAGGID CPloetescesscssecnsoesnes 1 
FUER WD-RING 930 675, HAUPTWELLE 
FOR OIL SEAL 930 675, MAIN SHAFT 
PER PARAJLIO 930 675, ALRERQ SECONDARIN 

& 276 779 MONTAGTSTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONZ MONTASGID oo een onen non nennen ne 1 
FUER WD-RING 230 195 PUMPENWELLE UND 930 725 
KICKSTARTERWELLE 
FAR DIL SEAL 230 195 PUMD SHAFT AND 930 725 
KICKSTART SHAFT 
PER PARAOLIO 230 195 AL® 
AL3ERD M/M 

ni RC POMPA, E 979 725 m
 

5 277 979 FUEHRUNGSHUELSE 7 GUIDE SLEEVE 
BUSSOLA SUIDA oo ooonono nennen anne 0 1 
FUER WD-RING 930 675, HAUPTWELLE 
FOR OIL SEAL 930 675, MAIN SHAFT 
PER PARADJLIO 930 675, ALBERD SECONDARIO 

6 876 973 MINTAGERING / PISTON RING SPANNER 5S4 MM 
STRINGIFASCE 54 MMe een o nenne none nee. 1 
FUER KOLBEN 54 MM 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDER 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO 

7 276 240 KONTERSCHLUESSEL / WRENCH 11 MM 
CHIAYE FRIZIONE 11 1 DES 4 
11 MM, ZUM KUPPLUNGSSPIEL EINSTELLEN 
11 MM, FOR CLUTCH PLAY ADJUSTMENT 
11 MMy, PER REGISTRO GIvoco FRIZIONE 



934/130 

BILD-N®. TEILE-NR. 

SEITE 44 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION 0TYe. 
DESCRITZIONE QT A, 

_—--_-————————————_——-___.__—_..___.--..——————_———___....--__.__—————-—-———-—_ ILLe Nds PART NDo 
File CODICE 

3 277 130 

9 - 13 277 455 

12 277 450 

11 277 470 

12 277 460 

13 241 2256 

14 - 136 

14 276 380 

15 276 370 

15 262 291 

KUGELLAGERfiazfEHER—GAQNITUR 

BALL BEARING PULLER SET 
KIT TIRANTI CUSCINETTDes essen eneeunennee« 1 
FUER RK-LAGER 6936’620396300160071620&163@1’63529 
6204LE 462056303 UND 6304 
FOR BALL BEARING 6006+6203,6300,6007,6204,6501» 
6222, 6204E»6205+,6303 AND 6304 
PER CUSCINETTO SFERE 6006+»6203+6300,6007,6204,6301 
6302+6204E»6205,6303 E 6304 

ABDRUECKPLATTE KPL. / PULLER PLATTE 
PIATTO ESTRATTOREs os essen nnnnne nn" 4 
ZUM TRENNEN DER GEHAEUSEHAELFTEN, ABZIEHEN 
DES MAGNETRADES, AUS- UND EINBAU DE? KURBELWELLE 
TI SEPARATE CRANKCASE HALVES, EXTRACT MAGNETO 
FLYWHEEL, DIS- AND RE-ASSEMBLY OF CRANKSHAFT 
PER SEPARAZIONE DEI SEMICARTER, ESTRAZIONE DEL 
VOLANG MAGNZTE» SMONTAGGIO E RIMONTAGGIO 
DELL'ALBERC MCTORE. 

A3DRUECKPLATTE / PULLER PLATE 
PIATTO ZSTRATTORE ee see essen nen 4 

SCHUTZHUELSE / PROTECTION SLEEVE / GUAINA 1 

AUSZIEHSOLZEN / PULLER SCREW 
VxTE ESTRATTQRE..C...I........‘......‘.'. 1 

ZYL.SCHRAUSE M6X16 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X16 / BRUGDLA M6Xlben ern ne. 4 

l..'.....“‘.Q....‘C..Q............'.."O ki 
LAGERAUSZIEHER KPL. FUER RK-LAGEP. 62035 
VOPRGELEGEWFLLE MAGNETSEITIG, VERWENDUNG VON 
ABDRUECKPLATTE KPLe 277 455 ERFORDERLICHE. 
PULLER ASSYs FOR BALL BEARING 6203, CLUTCH SHAFT 
MAGNETO SIDE, USE OF PULLER PLATE ASSYe 277 455 
NECESSARY 

ESTRATTORE CPL. PER CUSCINETTO SFERE 6203, ALRBEPO 
PRIMARIO LATO MAGNETE, UTILIZZO DEL PIATTO 
ESTRATTORE CPL. E NECCESSARIO. 

AUSZIEHBOLZEN / BOLT M10 / BULLONE Mi0ese 1 

SPREIZHUELSE / EXTPRACTOR SLEEVE 
BUISSOLA SPACCHTAsseeseesemennnneemmnnnmnne 1 

K-MUTTER M10 DIN 934 / HEX.NUT H10 
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BILD-NR. TEILE-NR, 3 EZEICHNUNG STUECK ILL» NDs PART NO, DESCRIPTION CTYe. FIG. CODlIcE DESCRIZIONE CTA. 

17 - 20 . 

.00...‘!‘....0..!...000.0....0".‘..0“.. 1 

LAGERAUSZIEHER KPL. FUER RK-LAGER 6302, 
AUSGLEICHSWELLE MAGNETSEITIG, VERWENDUNG VON 
ASDRUECKPLATTE KPL. 277 455 ERFORDERLICH 
PULLER ASSY. FOR BALL BEAPING 6302, BALANCER 
SHAFT MAGNETO SIDE» USE PULLER PLATE ASSYe 277 45 
ESTRATTORE CPL. PER CUSCINETTO 6302y CONTRALBERN, 
LATO MAGNETE, UTILIZZO DEL PIATTO ESTRATTIRE CPL. 
E NECESSARIO,. 

17 276 332 AUSZISHBOLZEN / BOLT / BULLONE so enennnon. 1 

13 276 372 . SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSDLA SPACCATAC.‘.lo.....!.l...t.".l.. 1 

17 242 296 SK=MUTTER M3 DIN 934 / HEX. NUT MS 
DADO ESAGSONALE Moe eo none e en nee un en 1 

23 242 70) BUNDMUTTER M8 7 COLLAR HEX. NUT 43 
DADO COLLETTO Miuoeoeoononne eos sr rennen 1 

21 - 24 277 445 SCHIE3EZRAUSZIEHER KPL, 
EXHAUST VALVE PULLER CPL. 
ESTRATTIRZ GHIGLIOTTINA CPleeeescersccnee 1 
ZUM AUSZIEHEN DES AUSLASSSCHIEZERS 
FOR REMDVAL OF EXHAUST VALVE 
PER SMONTAGGIO GHIGLIOTTINA 

22 277 440D SCHIEBZSRAUSZIEHER / EXHAUST VALVE PULLER 
ESTRÄTTORE GHISLIOTTINAo so onnoo none non 00. 1 

23 240 36) SK-SCHRAUBE M6XSO DIN 923 
HZXe SCREW M6X6D DIN 933 
vVITe ESAG, M6X4N DIN GFieoonunonensuunnne 2 

24 242 211 SK-MUTTER M4 DIN 924 / HEX.NUT Mg 
DANO ESAGONALE 1a 16 SEE 2 

25 277 917 MONTAGZE3SICK KPL. / TRESTLE ASSYer 
STAFFATURA CPloreorooonnuenooo ones nenn ne 1 

26 - 32 277 107 MONTAGEBOCKAUFNAHMESATZ 
INSERT KIT FOR TRESTLE 
KIT INSERTI PER STAFFATURAcecesscesscesss 1 

26 277 100 ADAPTER KPL. /7 ADAPTOR ASSY e, 
ADATTATORE CPleoronıunoaoonn non Er RES a ER 0. 1 

27 743 59% SK-SCHRAUSE MEX2O DIN 933 
HEXe SCREW M3X20 / VITE ESAGAONALE M3X20 1 

28 250 311 SCHEISE 3,4 DIN 125 / WASHER 3r% I 

RINDELLA Z3fccscecss 2 
u;—vv.--‘"..'Q‘I..QQO.GBGO.C..G’ 
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TEILE-NR. 

PART NOe 
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949 

c
o

 

F
o

 

e
 ]
 

297 431 

161 

SEITE 

AUFNAHMEBOLZEN / BOLT / BULLONEceesscccee 

SK-MUTTER M3 DIN 934 / HEX. NUT M8 
DADO ESAGONALE ME seeesensee 

DISTANZHUELSE 10,5/24/15 
SPACER 10,5/24715 

FUER MOTOR TYPE 127 

FOR ENGINE TYPE 127 
PER MOTORE TIPO 127 

EXZENTERHUELSE / ECCENTRIC SLEEVE 
BUSSCLA ECCENTRICAseesscccssccnscssccsscses 

RINGHAELFTE / RING HALF / SEMI-ANELLD. se. 
FUER RK-LAGER 6204y KURBELWELLE 
FOP BALL BEARING 6206y CRANKSHAFT 
PER CUSCINETTO 6206, ALBERO MOTORE 

RING I RING / ANZLLO.2.e essen nero ne 

FUER RINGHAELFTEN 

FOR RING HALVES 

PER SEMI-ANELLI 

IEHER KPL. / PULLER ASSYer 
RATTORE CPLogseseeesessesesensessenee® 

R RK-LAGER, KURBELWELLE 

BALL BEARING, CRANKSHAFT 

CUSCINETTO SFERE, ALBERO MOTOIRE 

SK-SCHRAUSE M16X1,5%X150 DING61 
HEX. SCREEN M16%X1,5%150 

ZYL.SCHRAU3BE M3X40 DIN 912 
ALLEN SCREW MBX40 / PRUSOLA ME£XDe nenne. 
FUER ABZIEHER 

FOR PULLER 

PER ESTRATTORE 

LOCTITE-ANTI-SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 10 GRer 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST» 10 GRe 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE 

MOLYKOTE 111 / MOLYKOTE 111y 100 GRer 

MOILYKNTE 1115 160 CGRorezsseseeseeeessernee 

=... |... or = 

46 
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BILD-NR. 

ILL. NO, 

FIG. 

41 

43 
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TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
ee m m m mn nm nm nm nur ne nr oz co. 

E99 

379 

297 

29? 

293 

785 

386 

318 
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SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCes 

LOCTITE 221 VIOLETTOy 10 Cleresesscssnsses 

LOCTITE 221y 10 CCM 

LOW STRENGTH BIND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

LOCTITE 648 GRUEN 

LOCTITE 648 GREENy 5 GRer 

LOCTITE 6483 VERDE, 5 CGRereoossossesseennene 

SCHPAUBENSICHERUNG HOCHFESTy 5 GRer 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRer 

102 GRey 

LITHIUMSEIFENFETT 

LITHIUM-BASE GREASE, 250 Gas 

250 ERer 

DICHTUNGSSATZ ZYLINDER 

GASKET SET, CYLINDER 

SERIE GUARNIZIONIs CILINDROeaeeseescccses 

DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 

SERIE GUARNIZIDNI se ses en none os en ne 




